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Abstract

Euphemisms in the “language of Kalmyk women”, occurring due to taboos on mentioning the names
of elder relatives of the husband, are an important aspect of Kalmyk women’s conversational etiquette
and have a certain impact on the functions and development of the language. Such euphemisms are part
of the whole system of ethical behavioral norms for Kalmyk women. The research results show that they
have been created with due regard to the social and cultural conditions characteristic of the Kalmyks’
nomadic mode of life. Euphemisms are, like the system of ethical behavioral norms for women in
general, supposed to strengthen the most important part of society — the family with the housewife / wife
being its central figure, and tend to serve as means of fostering children, the future generations of the
family and society.

The paper presents a short critical review of the conducted research that dealt with euphemisms in
the “language of Kalmyk women”. The first part of the review presents an analysis of a strictly linguistic
aspect of the issue. The examples and their description show that those euphemisms, their structure and
the way they form constitute a broad functional sphere in Kalmyk speech. This is the absolute character
of the taboos on names that give rise to euphemisms, namely the names of older relatives are subjects to
permanent taboos. Firstly, it does not matter whether the person the mention of whose name is tabooed
is present or not at the moment of a woman’s speech. According to the second rule, taboos are applied
not only to the names of living elder relatives of the husband but also those who had passed away long
time ago, down to the tenth generation. Thirdly, the names of complete strangers are tabooed if those
are identical to or resemble the names of the husband’s elder relatives. Fourthly, since many Kalmyk
names comprise common words denoting household items, plants, minerals, the latter take a wide range
of forms.

The second part of the paper presents quotations that illustrate different opinions regarding the
social and cultural judgments of euphemisms. Some respondents characterize euphemisms as a means
to subjugate women designating them as vestiges of the past. The respondents are public persons. There
is also a presentation of opinions regarding moral and ethical behavioral norms for women, traditional
behavior for men and women in daily life, e.g. during dancing events and outdoor meetings. Those
characterize people’s behavior in personal daily and social life that used to (and still do) take forms of
high culture.

The critical analysis of the existing research studies as well as the independent research of definite
materials allow to conclude that euphemisms in the “language of Kalmyk women” are a cultural
phenomenon and constitute a part of the system of ethical behavioral norms for Kalmyk women.
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SBnenue Taby W 0Opa3oBaHWE Ha I3TOM
ocHOBe 3B()eMU3MOB XapaKTEpHBI MpaKTHYE-
CKH ]ISl BCeX HAapOJ0B, HO B Pa3HOH CTEICHH,
B 3aBHCHMOCTU OT COILMAJbHBIX IMPUUUH HMX
BO3HUKHOBCHHS B KQXKJOM KOHKPETHOM CITy-
yae. Bo MHOrMX HalMOHANBHBIX KYyJIbTYypax
BCETJa CYLIECTBOBAJIM Pa3IHYHbIC 3alpeTsl,
periIaMeHTHPOBAaBILNE ACATEILHOCTD JIIOJCH B
OBITY WM KOHKpPETHOW cepe AesTeTbHOCTH.
Wnorna onn npuoOpeTanu GopMbl 3aKOHOB B
00IIEHapOJHOM MaclITade, YTO COBEpPIICHHO
€CTECTBEHHO, MO0 HUKAKOe OOIIECTBO HE MO-
XKeT 00XOoAuThCs 0€3 OmNpe/eNeHHBIX MpaB H
0053aHHOCTEH, MPOAMKTOBAHHBIX >KU3HEHHBI-
MU YCIIOBHSIMU U HHTEpecaMu O0IIecTBa, U CO-
OTBETCTBEHHO TPaBUJI MOBEACHUS MX UYJICHOB,
MpeayCMaTpUBaBIINX ¥ HEKOTOPhIC OrpaHHye-
HUS. DTO OTHOCHTCS, B YACTHOCTH, K CJIOBEC-
HBIM 3aIlperaM, 00pa3oBaHUIO Ha 3TOW OCHOBE
9BPEMHU3MOB B PEUYEBOM OTHKETE >KCHIIWH-
KaJIMBIYCK.

Knaccuueckum 00pasnioM Takoro 3Bde-
MHU3Ma TIOCIYKWJIO 3apUKCHPOBaHHOE aKa-
nemukoM B. JI. KorBuuem B 1896 r. criemyro-
mee MH(MOPMAIMOHHOE COOOIICHUE: YpCXiblH
menmpm, yphmavin 103ypm YyivXa mMaaivxaz
arcommadng, Oyks. ‘Ilo Ty cTOpoHY TeKyIero,
[OJI PacTyIIMM BOIOLIHMH Chell OJeromero Ie-
koM’ [KotBuu 1972:22]. DTOT TEKCT B O0BIY-
HOW KaJIMBIIIKOW pedun JOJKEH ObLT Obl HMETh
crenyiomyo hopmy: horvin meaxmpm, moona
tiozypm uon xeee uoykx¢ ‘Ha Toit ctopone
PEKH, IO AEPEBOM BOJIK CHEJ OBILY LEIUKOM .
B 3TOM ManeHBKOM TEKCTe, COCTOSIIEM W3
CEMH CJIOB, B TIPSIMOM JIEKCHYECKOM 3HAUCHHUU
yrnoTpeOJIeHbl JIMIIb JIBa CIIOBA — Meampm
‘HaxXOJAIIMICS Ha TOM CTOpoHe U uto3ypm ‘y
OCHOBaHUS, KOpHS', a B JAHHOM Clydyae —
‘moxt pactymuM’. OcTaJbHbIE MAThH CJIOB 3aMe-
HEHBI: YPCXIbIH ‘TEKYIIETr0’ BM. hobiH ‘peKu’,
yphwiein  ‘pacTeHuss’ BM. MOOHa ‘Aepesa’,
yyavbxa ‘BOIOIIMA’ BM. YoM ‘BOJIK’, Madnvxae
‘OJICIOIIETO’ BM. X002 ‘OBILY , HCOMHANC ‘CHET
LeauKoM’ BM. uoduko ‘cben’. Bee 3T cioBa
MPEICTaBISIOT CO00H YBGEMHU3MBI, UCTIONIB30-
BaHHBIC JJIs1 3aMEHBI TEX CJIOB, IPOU3HOILICHHE
KOTOPBIX OBIJIO 3alpenieHo Il KaJIMBIYKH 110
3aKOHaM KaJMBIIIKOTO OOILECTBa TOIO BpeMe-
HU, TOCKOJIbKY OHH WJIU COBIAJal, WX ObLIH
CO3BYYHBI C UMEHAMH CTapIIUX POJCTBEHHH-
KOB €€ MyKa.

B otoii cBszu B. JI. KotBuy otmeuan: «Ha-
CTOSIILIAs 3araJika epBOHaYaIbHO MPEICTaBIIsI-
Ja co00r0 coOOIIeHUE O 3aypsAHOM SIBJICHUH,
MOJTYYHMBILEM 3araJIOYHbII CMBICII, BCIIEAICTBUE
TOTO, YTO ISl HE€ OKA3aJIMCh 3alPETHBIMHU BCE

MMEHa HapHLaTelbHble, KOTOPHIX Kacaloch
cooOleHue: ycH ‘Bona’, MOOH ‘JIEpEBO’, UOH
‘BoJK’, xon ‘oBua’ [KotrBuu 1972: 22].

K aT0i1 Teme oOpamanick no3xe u aApyrue
uccnenoparenu. Tax, B 1909 r. u3BecTHsIH yue-
Heiid H. OunpoB 3adukcrupoBai 48 KaJIMBILKUAX
COOCTBEHHBIX IMEH C UX BapUAHTaAMH )KEHCKO-
ro MPOU3HOIICHUSI 0e3 KaKHX-IM0O KOMMEH-
TtapueB u nosicieHuit [Ounpos 1910: 73-74].
r. . Pamcrent otpasun B cBoeM «KanmbIiiko-
HEMELIKOM CJIOBape» JKEHCKHE CJIOBa KaJMbI-
YeK W cZeliall 0 HUM HEKOTOpble 0000IeHHS
B cBOeM (yHIaMEHTaJIbLHOM TPY/Ie, TTOCBSILICH-
HOM TipobJieMam antauctuku [Ramstedt 1935].
«DTH conuanbHbIE HPaBbl OKA3bIBAIOTCS, —
MOJYEPKUBAJ UCCIIEI0BATENb, — HEMaJIOBaX-
HBIMH JIJISl U3YYCHUS UCTOPUU (POPMHUPOBAHHUS
S3bIKa, MO0 TOJILKO Oyarojapsi 3HAKOMCTBY
C HUMH MOTYT OBITh OOBSCHEHBI HEKOTOPHIC
(doHeTHUeCKHEe SBICHUS B si3bIKe» [Pamcrear
1957: 221]. CBoe 00001IeHNE aBTOp CHAOIUIT
KOHKpeTHbIMU TpuMepamu [Pamcrenr 1957:
221].

Io marepuanam ciosaps I'. 1. Pamcrenta
[1. Aanto Hamucan crnenuanbHylo cTaTbio «O
SI3BIKE  KAJIMBILIKMX OJKCHIIMH». AHAIU3UPYS
KEHCKYIO JIGKCUKY B KaJMBILIKOM S3bIKE, OH
YCTAHOBWJI, YTO HapsLy C 3aMEHOH TaOyupy-
€MOr'o CJIOBa CHHOHMMOM M Tiepe/iaueil cioBa
MyTeM U3MEHEHHsI Ha4aJIbHOTO COTJIACHOTO Ha
i, eCTh eme crocod o0pa3oBaHUsS IBPEMHU3-
MOB C IOMOIIBI0 MHOCKA3aTEJIbHBIX BBIpayKe-
Huil. Cebutagch Ha ['pooraepa, aBTOp CTaThbu
YTBEPXKJIACT, YTO (OKCHCKUH S3BIK B JPYTUX
MOHTOJIbCKHX SI3bIKaX B LEJIOM HOCHT TaKHe
K€ YepThl, KaK U B KaJIMBILIKOM sI3bIKe» [Aalto
1961: 231].

dakt Moau(UKAMK TPOU3HOIICHHUS CIIOB
MoJi BAWSHUEM Taly elle paHbllle OTMedall
akagemuk b. S. Bnagumupuos: «Bcneacteue
Taldy COKpalalTcsl COOCTBEHHBIE HMEHa, a
TaK)Ke Ha3BaHWs YMHOB U JIOJDKHOCTEH; 3amMe-
YaeTcsl TakKe HMCKa)KeHHEe HavyajJbHOTO CJora
BMECTO COKPAIIEHHSI, HATIP., XaJIX. 0d BM. 0ap-
2a ‘CTapllvHa, TPEeACeAarenp’, 20-caud BM.
Tonyuk—caeo ‘canoBHuk ['oHuMK’, EHxep BM.
Ienxep ‘llenxkep — Ha3BaHWE MECTHOCTH!
[Bragumuprios 1929: 420]. Kpome Toro, ymo-
MUHaHHUE 00 3BPeMHU3Max B KAJIMBILIKOM SI3bIKE
MOSBISIETCS. M B paboTax MO JTUHTBUCTUKE T10-
cnennux Jiet [Monpaes 2007].

Pe3ynbTaThl nccnenoBaHuii, IPOBEACHHBIX
AaBTOPOM HACTOSIIUX CTPOK, MOKAa3ald, YTO
o0pazoBaHrEe Ha OCHOBE Taly JIMYHBIX UMEH

! Hanvcanus naHbl 6e3 JUAKPUTHYECKUX 3HA-
KOB.
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3B()EMHU3MOB, TOJYUYUBIIMX HA3BAHUE «S3bIK
JKEHIIMH-KAJIMBIUEK», OXBATHIBACT OOIIMPHOE
nojie (YHKIMOHUPOBAHUS S3bIKa, B IEPBYIO
ouepenb JIEKCUKUA. OJTO OOYCIOBIEHO, BO-
IIEPBBIX, TEM, UTO JKCHIIMHBI-KAJIMBIUKH Ta0Yy-
HPOBAJIM UMEHA BCEX CTAPIINX POACTBEHHUKOB
My’Ka, BCEX 3[paBCTBOBABIIMX, a TAaKXKe TeX,
KOT'O YK€ JaBHO He ObLIO B JKUBBIX, BIUIOTh JIO
JecATOro KojieHa. Bo-BTOpBIX, )KEHIIWHBI Ta-
OyupoBajM HMMEHa CTapLIMX pPOJICTBEHHUKOB
My’Ka Be3Jie ¥ BCerjia, He3aBUCHMO OT IPHUCYT-
CTBUS WJIM OTCYTCTBUS POJICTBEHHUKOB — HO-
CUTEled IMEH B MOMEHT €€ peud. B-TpeTbux,
OHU TaOyWpOBaJIM MMEHA M COBEPILCHHO He-
3HAaKOMBIX, UY)KUX JIIOCH, ECITU T€ COBIaIaIN
WK OBUIM TOJIBKO CO3BYYHBI C IMEHAMH CTap-
IIMX POJACTBEHHUKOB My»a. B-4eTBepThIX, KaKk
HU TMapajoKcaibHO, KCHIIMHBI TaOyHpoOBaU
camble OOBIKHOBEHHBIE CIIOBA, HaNpUMeEp, Ha-
3BaHMsI MHOT'HX YKUBOTHBIX, JIOMAIITHEH yTBApH,
Ha3BaHMs YacTeH TeJa YelloBeKa U KUBOTHBIX,
CJIoBa, 00O3HAYaroIIMe JCHUCTBUS, MPU3HAKH,
LBETOBbIC HANMEHOBAHUS M JIP., €CIIA OHH CO-
BIIAJQJIU WU ObLTU TOJIBKO CO3BYYHBI C Ta0y-
upyembiMH uMeHamu. CleoBaTesibHO, 00beM
TaOyrpyeMoH JKEeHIIUHAMHU-KAIMBbIYKaMH JICK-
CHKH OBbLI BECbMa BEJIHK, IMOCKOJIBKY JHYHBIC
HMMEHa y KaJMBIKOB OY€Hb 4acTO 00pa3yroTcs
OT CaMbIX Pa3JINYHbIX CIIOB.

Jiisi HarmagHOCTH TMPHBEJEM HEKOTOpHIC
BapuaHThl TaOyHpOBaHHS CJIOB, MEPBbIA KOM-
MOHEHT KOTOPBIX COBHIAJaeT ¢ MMEHeM Xap
(ot cnoBa xap ‘duepHsIil’). OTMETUM MIPH ITOM,
YTO KAJIMBIIKMX UMEH, KOTOPbIC HAUYMHAKOTCS
CO CJIOBa Xap — HEMallo, Halmpumep, Xapa,
Xapna, Xapiy, Xap Kesyn, Xap Kyykn u ap.
3nech MPUBOASATCS TOJILKO HECKOJIBKO BapHaH-
TOB U3 0oJiee YeM MIECTHIIECITH SB(HEMHU3MOB,
KOTOpbIe 00pa3yloTcsi Ha OCHOBE CIIOB, HAYH-
HAIOIIMXCSl C paccMaTpuBaeMoro ciosa. [Ipu-
MEpBL: Xap “4epHbIil’ — 6apan ‘TEMHBIH; Xap
Yo ‘depHbIN yal, yait 6e3 MoJoKa’ — yCH yea
yo ‘vaii 0e3 MoJoKa’; xap manho ‘HOrauIbl’
— manho ‘Tatapul’; xap KyH ‘TPOCTOJIOIUH’
— 921 KyH ‘TIPOCTOH, PSIIOBOM YENOBEK ; Xap
canawn ‘370H ymbicen’ — 0ypy ceOkn ‘HeBep-
HBIE TOMBICIIBI; Xap Keoamui ‘HU3NIecKui
TpyA' — uupun Kedimui ‘mpoctas paborta’;
xap epna ‘paHO YTPOM’ — OpYH Opia ‘paHHEE
YTpO’; Xap HempycH ‘ThMa’ — HempycH;, Xapyi
‘Kapayn’ — MmaHay ‘CTOPOXK’; Xapmy ‘CKyIOH,
KATHBIA — 2eHapma ‘TPUKUMUCTBIN ; Xaporc
‘TIIyOOKOBOJITHOE MECTO’” — 2yH YCH ‘TIIyOOKast
BOJIA’; Xapui 60x ‘TPENSITCTBOBATH — cAdo
bosx ‘co3maBath MpensSTcTBUe’; xaphx ‘BCTpe-
4aThCsl' — Y3IYX ‘BCTPETUTHCS ; XapX ‘CMO-

TpeTh, IPUCMATPUBATE’ — Xa12X ‘CMOTPETH,
BCMaTpUBATLCA’; Xapex ‘CTpeNATh U3 Jyka’
— Xxax ‘CTpensTh’; xaphux ‘Toyionarh, OBITh
TOJIOAHBEIM™ — @/CX ‘OBITH TOJIOAHEIM, TOJIO-
JaTh’; Xxapoax ‘TOMOPIIUThCS, TOpyaTh —
dapoax ‘TopyaTh BO BCE CTOPOHBI’; XAPIHCHHX
‘TpemiaTb, TPEMETh’ — MAPIHCHHX ‘TPeIaTh’;
xapyx ‘sactped’ — Oypeo ‘0epkyT’; xapcx ‘3a-
LIUIIATh — agpXx ‘cmacathb’.

CoBepILIeHHO OYEBUAHO, YTO SB(HEMH3MBI
«SI3bIKA JKEHIIMH-KAJIMBIYEK» HEBO3MOXKHO B
MOJIHOM Mepe MOHSITh BHE UX CBSI3U C APYTUMU
aCTeKTaMH dTHYECKMX HOPM IOBEJCHHUS KEH-
IIUH-KAJIMBIYCK, K YUCITY KOTOPBIX OTHOCSTCS,
0e3yCIIOBHO, UX B3aMMOOTHOIICHUS C pa3HbI-
MHU 10 TIOJTy ¥ BO3pacTy YJCHAMH CEeMbH, 3Ha-
KOMBIMH U COBCEM HE3HAKOMBIMHU JIIOJIbMU B
oOmecTBe. B 95TOM OTHOIIGHUH MPENCTABISIOT
nHTEpec 3aUKCUPOBAHHBIC UCCIIEIOBATEISIMU
ObITa HOPMBI ITOBECHUS KCHITUH-KAJIMBIUCK.

Tak, TaOyupoBaHUE HEBECTKOH HMEH
CTapUIMX POJICTBCHHUKOB MYKa W3BECTHBIN
uctopuk-aTHorpad Y. D. Dpanues kBanudu-
UPOBAJl KaK OCTATOYHOE OT MaTpUapXalbHbIX
ycToeB U Tpaauuui seienue [Opauauen 1970:
183-194]. A. M. Amyp-CanaH B cBoeM poMaHe
«MyJIpeIlIKHH ChIH» OXapaKTePU30BaTl «SI3bIK
KCHIIMH-KAJIMBIYEK» TOIBKO KaK 3J10, TIOPOXK-
JICHHOE COLIMAIbHBIM HEPaBEHCTBOM JKEHIIU-
HBI, e¢ 3aKa0aJICeHHBIM TTOJIOKEHHEM B CEMbE U
obmiecrBe. «Ha npyroit ieHs 3aMmyxecTBa, —
MUcajl OH, — KaJIMbIYKa, IO/l CTPaXOM Tsrvai-
LIer0 HaKa3aHus B 3arpPOOHOM MHUPE U CYpOBO-
ro OOIIECTBEHHOI'O OCYKICHHUSI B 3TOM, Tepsi-
€T TpaBO MPOU3HOCUTH MMEHA BCEX CTapIINX
B poay ee myxa. Ciofa BXOAAT: OTEI] M MaTh
MyKa, BCe JICbl, Ipajebl U BOOOIIE BCe Js1IH,
TETKH, CTApIINe OpaThsl, KX KEHBI, CECTPBI H KX
MYKbsi. Bce 3TH crapiive B poay onpeaensior-
Csl TENeph ISl HEe OJTHUM MOHATHEM — «Xa/l-
May, YTO €CTh «IOYTHUTEIFHOE WHOCKA3aHHE»
[Amyp-Canan 1966: 66]. Ilucarens cuutan,
YTO MpH TaOyHMPOBAaHUHM WMEH JEN0 JOXOAUT
WHOT/Ia 70 napagokca: «OqHaXIbl, yTromasi, mo
00bIYaro, ¢ IIEHHEM, TOCTEH BOIKOM, OHA TOJIK-
Ha ObuTa 000MTH CI0BO «Tychy. UTo ke y Hee
nony4uiock? [ITuia, Koropast HOCUT UMS 35TS
crapuiero 6para» [Amyp-Canan 1966: 67].

Bpau V. JI. Jlyman cuural, 4To KaJIMbIKU
TPaJUIMOHHO MMEIOT MJI0X0€ MHEHHE O JKeH-
mmHe. OH moziarai, 4To 3THM OOYCIIOBIICHO
€€ HE paBHOE C MY)KUMHOW mosoxkenue. [lpu
9TOM OH yKa3blBal Ha OObIYaH, KOTOpHIC, IO
€ro MHEHHIO, TOJBKO YHW)KAIOT >KEHIIWHY, B
YaCTHOCTH, «XaJbIM», K KOTOPOMY OH OTHO-
CWI U «S3bIK KCHIUH-KaIMbIueKk»: «K uuciy
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BpPEAHBIX OOBIYACB MBI MOXKEM OTHECTH OOBI-
gait «xampiM». [1o 3TOMy OOBIYa0 YKEHIITIHBI
HE JIOJDKHBI TOKa3bIBaTh CBOMX HOT, T'OJIOBY
CTapIINM POJICTBEHHHKAM CO CTOPOHBI MYKa,
a Tak)Ke Ha3bIBaTh MMEHA HE TOJBKO JKUBBHIX,
HO Jake gaBHO ymepmmx» [dyman 1976: §].

B nanHOM ciywyae HE MPUXOAWTCS yIUB-
JATBCSI CTONIb KATETOPHUYHBIM HETaTHBHBIM
OIIEHKaM, MTOCKOJIBKY BO BpEMEHa, KOT/Ia YKHITH
1 THCAIH YIIOMSHYTBIE TPyabl A. M. Amyp-
Canman u Y. [I. Ayman (1920-1930-¢ rT.), BCe,
YTO OTHOCHJIOCH K SIBIICHHUSIM TIPOIILIOTO, OCO-
OCHHO K TPAAUIIUSAM H KyJIbType HapOI0B, TO/I-
JIeKAI0 PEe3KON KPUTHUKE W MCKOPEHEHHIO W3
KU3HU obmiecTBa. KpoMe TOro, aBTOpPBI 3THX
BBICKa3bIBaHUHN HE ObUTH TIpOo(decCHOHATBHBI-
Mu yueHbIMH: A. M. Amyp-Canan ObI1 001I1e-
CTBEHHBIM ¥ TOCYJapCTBEHHBIM JESTEIeM, M-
careneM, Y. JI. Jlymian — U3BECTHBIM BpavuoM
1 OOIIECTBEHHBIM JICSITETIEM.

Onnako ObUITM W JIPyTHE BBICKA3BIBAHUS
B OTHOUICHWH 3THYECKHX HOPM TMOBEICHUS
JKEHIIWH-KAJIMbIUEK, BKIIOYast U 3BEMHU3MBIL.
Oco0oro BHUMaHHUS 3aCITyKHBAIOT 3a(UKCH-
pOBaHHBIE HCCIEOBaTENIeM ObITa KaJMBIKOB
I1. HeGonpCcHHBIM TIpaBWIIa, HAKJIAIBIBABIINC
OTIpE/ICTICHHBIE OTPAaHUYEHUS B TIOBEICHUE
KEHIIWH-KaIMbIuek: «KeHmuHa He AO0IKHA
OCMEJINTHCS TEPeIIarHyTh Yepe3 MYKCKUE
HOTH, 4epe3 HOTaWKy, YKPIOK, BUHTOBKY HITH
IIO/I0JIOM 33/IeTh UX, WK OIfofia C SICTBaMU U
YalKy C MHUTHEM, JKCHIIMHA HE CMEET CaMo-
BOJIBHO CECTh IPH CTapIINX POJICTBEHHHUKAX.
Ona He JOJKHA JI03BOJIATH HA4aTh PasrOBOP
0e3 mx k ToMmy mpuriameHus. OHa HHKOTIA
Y HU TIepe] KeM He JOJDKHA CHIAETh B (pamm-
JBSIPHOM TIOJIOKEHWH, TOJBEPHYB 00€ HOTH
o ce0s kamaunkom» [Hebomscnn 1852: 218—
219]. OgHako oH Ke OTMEYalI, UTO y KaIMBIKOB
<CKEHIIIMHA IMEET YeI0BeYecKoe, a He padckoe
3HA4YEHHE», B TIOATBEPIKICHUE YeTr0 OH IIPHUBET
pPAA TpaBWII, XapaKTEPHU3YIOIIUX OTHOIICHHE
MY>KYHH K JKeHIIHHE: «OKeHInHa nMeeT CBou
oco0OrIe peumymecTa. OHa MOTHAS XO3sHKa
JIOMa, BCE, YTO BBIXOJUT M3 Kpyra JOMAIIHUX
3a00T M JOMaIIHero oOuxonaa, JO/DKEH IS
JKEHIIWHBI MPUTOTOBUTH MYyK4YiHA. My>K4HHA,
XOTsI ObI 3TO OBLI caM BiIajeiell, 3aMETHUB, YTO
BCTPETHUBIIASCS €My JKEHIIWHA XOUET COUTH C
KOHS$, IOJDKEH CaM CIEIIUTHCS U TOMOYb € Co-
CKOYHTH ¢ cemnay [Hebomscun 1852: 117].

He wmenee mnokaszarenbHBIE TMPOSBICHUS
[TOYTUTENIFHOTO OTHOIICHHUS MYXXYHH K JKCH-
IIMHAM BUIHBI W3 OMNHMCAHHBIX HCCIEI0OBaTe-
JIeM TIPaBIJI B3aUMHOTO OOpaIeHus BO BpeMs
HapoOAHBIX TaHIEB. «MyX4nWHa, MpUTIamas

KEHIIUHY K TaHIaM, — THCall OH, — JOJDKEH
CTaTh Mepe]] Hef0 Ha KOJIEHH, IPHIIOKUTE PYKY
KO JIOy W TOTOM cJerka KOCHYThCS KOJIeHa,
CBOCH JaMbl; )KCHILMHA K€, IPUriamias K TaH-
1aM MYXXYHHY, TOJIbKO Harubaercs Ipel HUM
U KacaeTcs pyKo# 1o ero ruieday [Hebomscuu
1852: 118]. MlaTepecen B 3TOM OTHOIICHUH U
XapakTep BBIPAXEHHs OJaromgapHOCTH KEH-
IIMHAMA U MYXXYWHAMH. 3aMyXKHsIsI JKEHIIMHA
OJlarofapuT MyK4YHHY, IPOBOJIS IIPABOH PYKOH
TI0 YeIly, B KOTOPOM 3alpsiTaHa ee ImpaBasi Koca;
JICBYIIIKA OJIarofapuT €ro 0€3MOJIBHO, TOJIBKO
r1a3aMu; MY>K9WHa >Ke, B OTBET >KCHIIUHE,
JIOJDKEH OTHATh €M 4YeCThb, CJIIOKHUB OOJIBIION
majer MpaBol PYKH C YyKa3aTeIbHBIM, MpPH-
J10’)kUB Ko n0y» [HebGonbcun 1852: 116]. Ilpu
ATOM HCCJIeIOBATEb ObITAa KAJIMBIKOB CEpPE/IH-
Hbl XIX B. MOSCHSIET Jajiee, YTO «IIPOSIBICHUE
CaMOJypCTBa Y OTAEIHHBIX KaJIMBIKOB IO OT-
HOIIIEHUIO K CBOEH JKEHE He SIBIIAETCS MOoKasa-
TeJeM, a CKOpee HCKITFOYeHHEeM, KOTOPOE CBOM-
CTBEHHO W JpyruM Haponam» [HeOombcuu
1852: 116].

W3BecTHRIN KaJIMBIIKUN MHUCATEIIb U IT03T
K. 3. DpenmkenoB B cBoell kaure «PomgHmk
MYAPOCTH THCAJ, YTO KaJIMBIIIKANA HAPOJ U3-
IpeBIie COONIOJAN TMPEKPACHYI TPaJULHIO,
COrJIaCHO KOTOPOH CTapIIMX MO BO3PAcCTy, MO-
YKWJIBIX TIPUHSATO OBUIO MOYUTATh U BO BCEM UM
ycTynath. M BMecTe ¢ TeM mucareinb KOHCTa-
TUPYET YBa)KEHHE W IMOYTEHHE, MPOSBISIEMOE
BCEMH TI0 OTHOIIIEHUIO, HAIPUMeEp, K OepeMeH-
HOM KeHIMHe: «Y OelleHHBIN CeIMHON CcTaperl,
YBUJICB WAYIIYIO 110 MIONEPEYHOM JTopore Oepe-
MEHHYIO JKCHIIMHY, JOJDKEH ObLJI OCTAHOBHUTH-
Cs M TIPOITYCTUTH XEHIINHY, U TOJBKO TOCTE
TOT0, KaK TPOMIET >KEHIIMHA, MOT MPOJIOJ-
JKUTh NyTh» [Dpenmxenon 1980: 177].

Mo>kHO OBLTO OBl TPUBECTH HEMAJIO aHAJIO-
THYHBIX MPUMEPOB U3 UCTOPUU MOHTOJIBCKHUX
HapoJI0B, KOT/Ia *KEHIIUHA, TTOJIB3YSCh OIpeie-
JICHHBIMH TIpaBaMU, UTpajia 3aMETHYIO, a UHO-
I/1a ¥ BBIIAIOUIYIOCS POJIb HE TOJIBKO B CEMbE,
HO M B MaciITa0e BaJIeHUs] WA CTPAHbI B IIe-
JIOM. DTO TaKKe CBUJICTEIBCTBYET, XOTSI U KOC-
BEHHO, O TOM, YTO TaOyUPOBAaHUE >KCHIIHMHON
JINYHBIX UMEH CTapIINX POJCTBEHHUKOB MY>Ka
TPYIHO CBSI3BIBATh C €€, KaK yTBEPKIAIH He-
KOTOpBIE aBTOPHI, KITOPAOOIIICHHBIMY TTOJI0XKE-
HHEM B CEMBbE.

Pe3ynpraTel pOBEJCHHBIX UCCIEHOBAaHUI
MO3BOJISIIOT CAENATH CIACAYIOIINE BHIBODIL:

1. DOBQeMusMpl, MOMYYHBIINEC Ha3BaHUE
«I3BIK  KCHIMH-KAJIMBIYCK», TPEACTABISIOT
€000 BAKHEUIITYIO0 COCTAaBHYIO YacTh I1EJI0CT-
HOW CHCTEMBI AITHYECKHX HOPM TOBEIEHUS
JKEHIIWH-KAJIMBIUYeK. JTH 3BPEMHU3MBI B3aH-
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MOCBSI3aHBI TaK)K€ C COLMAIBLHO-KYJIbTYpPHBI-
MU, STHHYECKHUMHU, UCTOPUYECKH CIIOKUBIIN-
MHUCS TPAJULIUSAMY, a TAKXKE C YCIOBUAMH KO-
YeBOH )KU3HU U ObITA KAJIMBIKOB TOTO BPEMEHH.

2. DOB(EMU3MBI «S3BbIK >KCHIIMH-KaTIMBbI-
YeK» MOCTPOEHBI Ha OCHOBE HALMOHAIBHBIX U
00I1Ie4eI0BEYEeCKUX KYJIbTYPHO-UCTOPUIECKUX
[EHHOCTEH, Ha MPUHIUIIAX B3aMMOOTHOIICHHS
JIOZIeH B ceMbe 1 OOIIECTBE MO POJICTBEHHBIM,
10JI0OBO3PACTHBIM ITPU3HAKAM, XapaKTEPHBI AJIS
abCOMIOTHOTO OOJBLIMHCTBA HApOJIOB MHpA.
AHaNOTHYHbBIE SABJICHUSI CBOMCTBEHHBI JTIOOOMY
SI3BIKY, HampuMep, oOpallleHHe K POIUTEISIM,
NPapoJUTENsiIM W CTapIIUM POJICTBEHHUKAM
ITyTEM MCIIOJIb30BaHMS Ha3bIBHBIX MMEH, & TaK-
e oOpalleHue K ctapiiuM Ha «Bbm».

OB(hEeMHU3MBI «A3bIK KEHIINH-KATIMBIYEK»
MTOCTPOCHBI TI0 TEM 7K€ MOJICJISIM U TPUHIUIIAM,
HO MPEACTAaBIISIIOT COO0H OUSHb PAaCIIMPEHHBIN
BapUaHT TEX KE ITUYECKUX HOPM YBaKHTEIIb-
HBIX OTHOILCHUH K POJICTBEHHUKAM.

3. CaMbIM Ba)KHBIM B JIaHHOM CJIy4ae siB-
JSIETCSl BONPOC O MPUYHMHE BBEICHHS SIBICHUS
Ta0y 1 00pa3oBaHus SBPEMU3MOB «SI3bIK KCH-
LIMH-KaJIMBIYEK» JUIS HCHIOJIB30BaHUS B cdepe
pedeBoro o6meHus. OCHOBHOM IIeNbI0 ObLIA,
Ha MOW B3WIAZ, HEOOXOIMMOCTh YKPETUICHUS
rocyJapcTBa IyTeM CIUIOYEHHs! oOliecTBa Ha
(yHIaMEHTaNIbHBIX NMPUHLUNAX. Bakneimmm
3BEHOM JII00OTO 0O0IIeCTBa SBJISCTCS, KaK W3-
BECTHO, ceMbsl. [lepe 00111ecTBOM OCTPO CTOSIIT
BOTIPOC 0 HEOOXOAUMOCTH YKPETIJICHHUS CEMBH,
a TTIaBHOM QUTYpoii B ceMbe ObLTa JKeHA — XO-
3stiika oma. OT Hee 3aBHCENH KU3Hb U OyIy-
1iee CeMbH, BKJIIOYasl, ECTECTBEHHO, 1 BOCIIHU-
TaHue aeTeil — Oyayero nokosuenus. [losto-
My HyHa OblJIa COOTBETCTBYIOILIAS HICOIOTHS
¥ KOHKPETHBIE IIary 1o ee peaiusanu. Llemsim
YKpPEIUIEHHUs] CEMbU U OOLIECTBA, MOArOTOBKU
1 BOCHIHTaHMSA (PU3MYECKH M MOPAIBbHO 370-
POBBIX JItoJiel Oyayiiero ObLIM MOJYUHEHBI U
JpyTUe MPOrpeccuBHBIC O0BIYaN M TPaIULINY,
B YaCTHOCTH, TMOMOJIBKH B OTHOLICHUH JAETEH
elle B paHHEM HX BO3pacTe, OpakocoueTaHue
MOJIO/IBIX JIFOJIEH TIO TOCTIKEHUH UMH 3PEIIOTO
Bo3pacra (13—14 net) u ap.

4. B OCHOBY HICOJIOTHMH B3aHMMOOTHOIIIE-
HUSI JIIO/ICH B CEMbE U 001IeCcTBE ObLT MOJ0KEH
MIPUHINI YBAKUTEIBHOIO MOYTHTEIHLHOTO OT-
HOIICHHS K CTapUIM POACTBEHHUKAM MYyXKa H
ero mpeakam J0 necsiTtoro kosmeHa. Ilostomy
J€BOYEK CIIELMAJIbHO TOTOBWIIM K Oynymien
CEeMEHHOM XW3HHU, a 3TO MOBEACHHE >KCHILUH
1 Ha YPOBHE SI3bIKOBOTO OOIIEHHS C POACTBEH-
HUKaMH ¥ JIIOJIbMH PAa3HOTO BO3pacTa U Ioja, K
KOTOPBIM OTHOCSTCS ¥ (DOPMBI OOIIEHHS, MTOITY-
YHBIIHME HA3BAHHE «SI3BIK KCHIIMH-KAIMBIUEK.
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AnHoTanus. CTaThs MOCBAIICHA CTa00 M3yUEHHOH MpobiiemMe, OTpaskaromiel COIHaTbHO-KYIIb-
TYPHYIO JKU3HB KaJIMBII[KOTO OOIIECTBA B MPONLIOM, — 3B(PEeMU3MaM «SI3BIK JKEHIIMH-KaIMbIaexk». Mx
BOCIHPpHUHUMAJIN KaK 3K30THYCCKOC ABJICHUC B ccbepe KaJIMBIITKOI'O 6bITa. HemnorouucneHnHbie Hay4YHBIC
WCCIIeI0BaHNs OBUTH HalpaBIICHBI B TIEPBYIO OYepE/Ib Ha UCCIIEOBAHNE SI3BIKOBOTO aCMeKTa 3TOro WH-
TepecHOro ABIeHuUs. OnmrcaHbl HEKOTOPBIE CIOCOOBI 00pa30BaHMs IBGEMU3MOB Ha OCHOBE Ta0Y JTMIHBIX
UMEH CTapIIMX POACTBEHHUKOB Myka. OTMEUYEHO, 4TO TaKue BGEMH3MBI BIUSIOT Ha XapakTep QyHK-
[IMOHUPOBAHUS M Pa3BUTHUS SI3BIKOB, ITOCKONBKY cdepa IeHCTBHA Taly JIMYHBIX UMEH CTapLINX PoJ-
CTBCHHHUKOB MY>Ka paclIpoCTPaHACTCA HC TOJIBKO MMEHA 3APABCTBYIOUINX POJACTBECHHUKOB, HO U JIaBHO
YIIEAMHX IPEJKOB JI0 AECATOr0 KOJEHa, YTO 3HAYMTENIbHO PACLIMPSIO HOJIE PACIPOCTpaHEHHs Taldy
TYHBIX UMeH. OJTHAKO ATUM HE OrpaHHuYMBajiIach cepa ynorpedienus sBpemu3MoB. TaOynpoBaHuio
MOJJICKAI UMEHA COBEPIIEHHO HE3HAKOMBIX UYXXHX JIIOJICH, €CIIM OHM COBIAJAIN MM TOJIBKO OBLIH
CO3BYYHBI C Ta0yHPyEeMbIMH UMEHAMH POJICTBEHHHKOB. JTa cepa HeM3MEpHMO YBEJIMUMBAIACh U3-32
TOTO, YTO NPUXOAMWIOCH TAOYHPOBATH CaMble OOBIKHOBEHHBIE CIIOBA, IIOCKOJIBKY Y KaJMBIKOB YacTO B
Ka4yCCTBC UMCH UCIIOJIB30BaJIMCh HA3BAHUA paCTeHI/Iﬁ, JKHUBOTHBIX, YacTeH Teja yelioBeKa 1 Ap. B nacto-
SIeH cTaThe HapsLly C JAHHBIMH Pe3yJIbTaTOB UCCIIEIOBAHMS SI3BIKOBOTO aclieKTa 3B(heMH3MOB paccma-
TPUBAETCS €r0 B3aMMOCBSI3b C IPyTUMHU (POpMaMu ATHKETA TOBEICHUS )KEHINH-KAIMBIYeK. Pe3ypTaTs
MIPOBE/ICHHBIX MCCIICOBAHUI MO3BOJIMIIN ABTOPY CTAThH NPUITH K BBIBOLY, YTO 3B(YEMU3M «SI3bIK )KEH-
IIMH-KaJIMBIYEK» IIPEACTABISCT COMUATIBHO-KYJIBTYPHOE SBJICHHE U COCTABHYIO YacTh CHCTEMBI 3THYEC-
KUX HOPM ITOBEICHHS JKCHIINH-KaJIMBIYEK.

KiroueBbie ciioBa: Taly, 9BGEMHU3MBI, pEUEBbIC AITUKETHI, ’KEHa, CeMbs, Oyaylee 00IIecTBa.
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